
This apparatus is intended to be used only with the power supply and/or charging 

cable provided by the manufacturer.

Cet appareil a été conçu pour être utilisé uniquement avec le câble d'alimentation 

et/ou de charge fourni par le fabricant.

Este aparelho foi projetado para ser usado somente com a fonte de alimentação 

e/ou o cabo de carregamento fornecido pelo fabricante.

Dieses Gerät darf nur mit dem vom Hersteller bereitgestellten Netzteil und/oder 

Ladekabel betrieben werden.

Questo apparecchio è destinato a essere utilizzato unicamente con l’alimentatore 

e/o il cavo di ricarica forniti dal produttore.
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operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body.
This equipment should be installed and 

Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 20 
cm entre le radiateur et votre corps.



Dit apparaat mag alleen worden gebruikt met de voedingsadapter en/of de 
oplaadkabel die door de fabrikant is meegeleverd.

Dette apparatet er kun beregnet på å brukes med strømforsyning og/eller 
ladekabler som leveres av produsenten.

Tätä laitetta saa käyttää vain valmistajan toimittaman virtalähteen ja/tai 
latauskaapelin kanssa.

Это устройство следует использовать только с источником 
питания и/или кабелем для зарядки, предоставленным 
производителем.

Denna apparat är avsedd att användas endast med den strömförsörjning 
och/eller laddningskabel som tillhandahålls av tillverkaren.

To urządzenie jest przeznaczone do użytku wyłącznie z zasilaczem i/lub kablem 
do ładowania zapewnionym przez producenta.




